©]
oc
O
=
<C
=
[
L
7}
z
(2]
(6]

DI MUSICA B. MARCELLO <

FONDO TORREFRANCA

LB, 4071

713d vo3Longig

N
w
P
w
=




LODOISK A

DRAMMA PER MUSICA
DA RAPPRESENTARSI

NEL REGIO-DUCAL TEATRO ALLA SCALA
DI MILANO

Il Carnevale dell anno 180 0.
DEDICATO

A -SUA ECCELLENZA
IL SIG. CONTE

LUIGE COCASTELLI

MARCHESE DI MONTIGLIO ,
CIAMBELLANO ATTUALE DI S. M. I. R. A.,
E
COMMISSARIO IMPERIALE PER LA LOMBARDIA ec

IN MILANO

Appresso Gio. Batista Bfanchi Regio Stampatore
Colla Permissione.




- ECCELLENZA.

&es? I, Dramma, che abbiamo
I’ onore di fregiare del Nome
rispettabile di V. E. confidiamo,




che sia reso atto , per quanto &
; ',Z.,,;

da noi , a potere contribuire alla
soddisfazione del Pubblico , ¢
a dimostrare i nostri sforzt, pe
ottenerne I aggradimento , ¢ la
protezione dell E. V. I’ implo-
riamo 3 € ¢l protestiamo con
profondissimo o0sscquio

Unilii ,. Dewiiti y Obbins Servitori
Francesco Benedetto Ricci, ¢ Comp.

A % F ST

LODOISKA Polacca amante. di
Signora Cemilla Balsami .
LOVINSKI Polacco ‘softo nomeé di Siveno
Sig. Luigi Marchesi all’ atinale servizio di-§. DM,
Imperiale Reale Apostolica .,
BOLESLAO Palatino del Castello-d’ Ostropoli .
Sig. Giacomo David all’ attuale-servizio di §+ A R.
il Gran Duca di Toscana . . 5
RESISKA Confidente di Lodoiska
Signora Maria Menghini .
NARSENQO Compagno di Lovinski
Sig. Filippo Boccueci
RADOSKI confidente di Bgleslao
Sig. Paolo Ferrario. :
SIGESKI Padre di Lodoiska
Sig. Gaetano De Paofi . .
GISKANO Principe y & 2Condottiere de’ Tartari
Sig. Diomiro Tramezzani,
%
Per fare la parte di Lovinski quelle sere, che il
Sig. Luigi Marchesi non canreri .
S1g. Francesco Fasciotti .
e i T O e, S
1 Parte di. Supplemento
Signora Giacinta Bigi .




Direttore dei Cori .
Sig. Gaetano Terranco.

di Polacchil.
Coro di Tarrari.
Personaggi che non parlano.
Guardie Polacche.
Soldati Tartari.
\_______,-——V—-—--—-;———-_:"
Seena > nel Castello di Ostropoli su i confini
della Polonia con la T artavia .
\__‘..—-—-—v‘—“—--——/

Compofitore della musica .

Comparse

ic. Maeftro Simone Majer .
Al Cembali.

ig. Mae(tro Ambrogio Miroja .
ig. Magftro Agoftino Quaglia.
Capo & Orchefira.

Sig. Luigi de Bajllou.

\_,_\/—""-—-,‘

Prime Viclino per i Balli.”
Sig. Giuseppe Perruccone detto Pasqualine .

Inveniore o ¢ Pittore delle Scene .

. Paolo Landriani.

T ey . —
Macchinifta.
Sig. Paolo Graffi.
RS ———
Capi-Sarti Inventori del Veftiario.

Sig. Antonio Rossetti .

Da Uomo Sig. Ginseppe Gerosa.

Da Donna Sig. Antonio Majof -




INVENTORE , E COMPOSITORE DE’ BALLI
Sic. Gasrare Rowzi.
Primi Ballerini Serj assolut
Sig. Gaspare Ronzi sud.  § Signora Maria De
Alei primi Ballerini .

Caro

Sig. Aleflandro Fabri § Signora Francesca De Caro
Signora Maddalena De Caro.
Primo_Ballerino § B ':; ine
per le parri Comiche  § er le parti Serte
Sig. Ranieri Pazzini § Sig. Lorenzo Colleoni

Altri Bailerini per le parts .
Signora Teresa Ravarina § Siz. Gio. Batifta Ajmi
Sig. Gaspare Arofio § Sig. Giuseppe Marelli
| Ballerini di concerta

Signori , e Signore

Rosalinda Sedini
Annunziata Moroni
Rosa Velasco
Martina Velati
Marianna Garbagnati
Antonia Barbini
Teresa Balconi
Giuliana Candiant
Angiola Nelva
Giuseppa Caflegna
Angiola Baleftrini
Cecilia Precopio
Antonia Lonati
Teresa Pifera
Teresa Traversa
Marianna Corticelli

Primi Ballesini di mezzo Carartere fyori de’ concerts
Sig. Andrea Maflai § Signora Eugenia Dépervil

4 Zacearia Sedini
Giuseppe Nelva
Luigi Corticelli
}“mnc‘.sco Pallavicini
Carlo Caflellini
Gaerano Grafli
Pietro Mella

i Francesco Sedini

" Francesco Vertova
Antonio Rofletti
Gio. Batifta Pirola
Faolo Precopio
Gio. Drufiani
Pietro Petrarca
Galeazzo Velasco

T E———

MUTAZIONI DI SCENE
PR T ORERA.

RV - N
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ATTO PRIMGO

1 Appartamenti terrrenis

2 Vafta, ed irregolare Forefta alle falde di scoscese

monte con veduta di Caflello.

3 Ameno Boschetto .

4 Gran Sotterraneo oscuriflimo con iurricati s
di fronte.

ATTO SECONDO.

s Piazza adorna d’armi, e trofel militari .
& Appartamenti .
7 Magnifico luogo terrene coirls
| Palazzo di Bolscluo.
& 8 Sala.
! g Magnifico luogo terreno e,
1o Piazza con veduta del Palaz:
cendiato .
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MUTAZIONI DI SCENE
PER I BALLIL.

AN e e L B

PRIMO BALLDO.

t Grand’ Arrio Reale tutto adorso di Trofei Mi-
litari con due Forte laterali , che mettono I’ una
negli Appartamenti del Re , e ["altra m quelli
di" Ginevra . Porta ad arco nel prospetto , che
di ingreflo nell’ Acrio ilefio . Trono da un
lato , e Sedili.

Facciata da un fianco del Palazzo Reale, dal quale
{i scopre una parte rimota , e solitaria della
Citta con verdne , e Porra praticabile . Dauna
parte rimasugly di alcune diroccate Case pure
praticabili. Fonze dall’altra‘sopra di un Fiume,
che coitesgia il Palazzo . Notte con luna.

Gabinetto nel Palazzo Keale . Forta segreta, per
cui fi discende in un tortuoso Sotterraneo defti-
nato a servire d’asilo , e ad agevolare ogni se-
greta uscita inori della Citta . 'Si‘vede a spun+
tare 1 primi albbri del giorno.

4 Gran Sala, che conduce in molti Appartamenti. |

5 Magnifico Circolo a guisa d' Anfiteatro . Tronof

nel fondo con sedile . Su le grandi Scalinate vedefs
il Popolo affollato . Nel mezzo uno Steccato .
In uno dei lati Rogo preparato , ed alcunt
Soldati colle fiaccole pronte per accenderlo.

SECONDO. BALLO.

Boschereccia .
7 Gampagna delizicsa con Tempio di Venere .

[ ¥
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ATTO PRIMO,

S ENAPRINA.

Appartamenti Terreni nel Palazzo di Boresras.

Loporska , Resiska , e Seguito di Polacchi.
Coro.

Odoiska , in si bel giorno 4
Perché flai pensosa e mefta ?
Al gran nodo omai ' apprefia,
Che ti firinga al two Signor.
Lod. Per pieta, ceflate, oh Dio!
Deh tacete! 1 voftri accenti
Troppo accrescono I tormenti
Entro il povero mio cor.
Coro Bl calma .. .. it
- Oh Dio ceffate !




14 AT T PR MO
Coro Di che temi? '
Lod. Deh tacete! BWEORINA "TT.
Coio Non aceresci il tuo dolor. :
Tod. Voi crescete il mio dolor. BoiEsLAo , & detti .
Lod. Ah si, troncate omal ;
L’ inaugurata pompa ! invan fi tenta CorRro.
Che a Boleslao unita
Sia Lodoiska. Troppo é queffo core ECceiso Eroe, deh vieni,
Fido 'a Lovinski suo. Troppo jo dereflo Vieni in st liei iftanti !
Quel Baleslao, che quafi in ceppi avvinta S'oda di planfl ¢ canti
Qui cosl mi trattien . Il cielo rimbombar . :
Res. Pur si lufinga Bel. Vi son grate, miei fidi. Oh gquanto io br:
Con le nozze placarti . Che renda omai felici -
I»d.Invan lo spera; -Quelte mie nozze il Ciel con faufii auspici
Anzi pretende invano : Nel girare il guardo intorne
Ch’ io cambj affetto, e doni a lui la mano. Qual piacer m’ inonda il petto ?
Solo il penfier delle promefle nozze Tanta gioja ¢ tal dileeto
Mi raterifta e m’affanna . Pid frenare il cor nmon sa.
Per lui non sento in core Ah! si queflo ¢ il lieto giorno
Che abbominie ed orrore . Della mia felicits
Ah mi lufingo di veder placata Principellu , se viloi

) ' | . 56 5 Siioreit atic
Alfin I avversa sorte ! ) Fra le pompe feftive, in si bel giorno

E fia solo Lovinski il mio consorte . e J Largo compenso a’ tuci sofferti affanni,
Res. Ah piaccia al Ciel !.... ma ecco che 2 no1 s’ avan B Bk 15 defira

Lieto, e ridente Boleslao.... ’ R b fouri
Yod. ( Mio core,
Tutta or richiama in te la tua coftanza.)

Farmi licta cosi? Tu, che in cnfiodia
Dal Genitor mi avefti; e che ? far vool
Abuso reo del ruo porere ingiuflo?

Tu, Boleslao , consorte 2 me, che il sangne
Vanto degli avi miei ?
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) PRIMO.
16 ATTO ;

t Scende*ver noi, Le militari ten
Res. ( Che bell’ ardire ! ) .

jid dispengono iatorao’.
Bol. Che ascolto? Ebben Radoski
Vanne, ¢ le fide schiere
Sotto le mie bandiere

Bel.Non ¢, non ¢ del sangue
L’alta cagion, che il tno rifiuto move .
Sempre in te di Lovinski....
Led.Ebben , Lovinski G o Raduna infiem. Preflo ti fieguo anch’ o .
3 2 nmi or mio. Fu il mio primiero : o
E’ I’ unico amor mio. Fu 1 pril > " sars s e ind P lacchi

i 1 i ) .} Ak ‘
L’ ultimo fia, Da lui lontana il Padre A pitt tranquilldgiifn

Qua mi condufle indarno . e Si serbino le nozzé . Addiod M’ ¢ forza
Bsl. Oh fofle almena soggee Il doverti lasciar . Rimanti, o cara ,
E un solo iftante almene
Dona de’ penfier tuoi
Al tenero amor mio;
Dimmi : il poflo sperar?
Lod. Speralo .
Bol. Addio,
Ma severa lo dici.,...
Lod. Vanne ,che i tiol nemiciiiq..
Beol: Ah de’ nemici miei
La pit ingiufta e crudel, ‘cara ; tu sei.
Parto , se vuoi, mia vita;
Wia deh ti parli almeno
. ) . Tenero -amor nel seno :
SCENA IIL Ah lo potrd sperar?
Speralo:... va..\ s’ invita

Quefto rival famoso ,

Quefto vantato Eroe neto al mio sguardo !

Ammirarlo o potrei! Ma in van lo spero;

E di mai pilt vederlo

Tu speri in van, Della Polonia in quelta

vuol prenderla_per mang .

Remota parte, infra il solingo orrore ,

Scorda Lovinski, € cedi a un nnovo amore.
Led, Eh tu presumi invano

Ch’ io pieghi [a mia fronte a’voler tuot ;

Ch’io m’ accenda nel petto

Novelle fiamme d’ amoroso affetto -

Raposxr frettoloso , e Dertz . I oL, itenicoivishiei s
S ! Torna di spoglie’ ornato :
3 et b iy 110 g ; ?
Rad.)gnor, t aﬂle?ta_, corri. Infefto flucio i oz
Di Tartarl nemicl

Dalle—eppefie pendici

13




o ATTO PRIMO.
s Ahi! che queft’alma ¢ in preda :
A un barbaro tormento ; e C EN-A My

19

.k Poteffi un sol momento _
In pace respirar! Vafla , ed irregolare Forefla - alle falde di scosceso
Bol. Cara.... deh senti. > Monte , dal quale fi vede in diftanza parte dell’
Lod. .Partl 5 accampamento Tartaro . Al oppofta parte Caftello
Bol. Solo uno sguardc’. s di BoLEsLaO .
Lod. Vanne
Al Campe a' trionfar . Grskano con Seldati Tartari, che scendene al suonio
- e ] . . . i
s Stelle per me;tiranne . di mareia militare dal Monte .

Mi sento lacerar . parte Bok., e Lob.

Coro di Soldati Tartari .

I ;> insegne guerriere

Si spieghino a1 ventls

L -+ E I’ armi lucenti
QOdoiska infelice ! g i

Sien pronte 2 ferir .
Quanta mi fai pieta! Tu son, attendi G,f Coro B via del piacere
Che il tuo Lovinski; ed €l non viené Intanto T ol debivhlobe
Sol tirpasci di pianto’ Dkitiseico 1 cote
E a provar sei coftretta

Non teme il morir.
7 .
D’ un tiranno crudel I’ empio rigore . | Gjs, Amici , al valor voltro,
Giufto Ciel, deh-soccorri

Ed al voftro desio qul largo campo
Una figlia innocente,-@- lei ridoaa Offron di Boleslao 1’ eccelse mura .
2 ey § .
La perduta me ':?‘-lf_l-'? ' Preda per noi ficura
Da’suoi durl martifi

Lodoiska infelice -alfin respiri. . parie .

SCENA IV

REssga sola.

Ivi &’ oro e di gemme ampla ci attende
Alle marziali tende

Refti in arme ciascun . Voi, mentre il paflo

ad alcuni Cap:




20 A LT ITAO
Alla Rocca vicina io volgo intorno,
Della Selva esplorate ogni contorno .
Core L’ insegne guerriere
Si spieghino ‘ai venti,
E |’ armi lucenti
Sian proate a-ferir, ;
GiskANO con diverfi Tartari va verso iliCaflello;
oliri Tartari dall’ altra pavse 5 il veflo rome
alle Tende .

SCENA VL

Lovinskr dalla Selva per sentievo diverso da gquello
per cui somo. partiti & Tartdri .

OUcﬁo , 2h s} lo ravviso’y ¢ queflo il loco,
Ove il fedel Narseno

Raggiungermi promise, € meco unito

Di Lodoiska proseguir I'irchiefta .
Todoiska ove sei? Ti cerca invane

1l misero Lovinski, e in .van le vie
Tutte della Polonia

Scorse in traccia di te . Dove ti aggiri?
Dove di un Padre irato

Dove fia, che il poter a me ti asconda ?
Ogni saflo, ogni fronda ,

Apprese da’ miei labbri il tuo bel nome ;
E lo ripete alla mia voce mefta

Qgui sallo . 0gai fronda , ogni forefta .

O R e T D ———

s P-RIMO. 21
Pietosa ai miel lameati
La selva, il colle, il prato
Quel caro nome amato
Apprese a replicar ,
Ed alla flebil voce
Delle filveflri piante
. Ritorna-il core amante
Quel mome a rammeatar.
Ma qual riswonaintorno
Dolente grido? E quale:ascolto adeflo
Gemer confuso, e fra’ sospiri avvolto ¢

$G-E-N A--VIL

Loviwskr ¢ Coro di Polacchi e di Tartari .
Si sente veniv da lungi la woce del seguente Coro «
Po: NARSENO .
Polacchi
prigim:'eriOH Dio ! che fato misero
€Che sventurato di.
Ceda -chi contro il Tartaro
-~ L’armi snudar ardi,
Meirve Jentamente i Tartari e i Prigionieri §'avan-
zano da una parte , viene dall’ altra NARsENG ¢ *
. e Lovinskr gli va incontro frettolosamente g
Lov. Ah, Narseno, rimira !
Nar. Miseti !
Low. A liberarli
Vieni, o a morjr fi vads .

di dentrp .

Tarteri

accenpandogli i Prigian,




i
83 AT TO . PRIMO.

Lovinskr ¢ NARSENO 7 uliscomo i Takeaviy e U 23
' : 9 e e T o o
pongono 31 fuga : Sopraggiungono altri Tarrart SCENA VIIL

da wi lato, ¢ GiskANO dall altra, € frartanto

, . gk
' ’ ’ : nte devarojo del Ca-
calane con segueci dal Ponre levavajo del C LoviNskr sele .

Jlello BoLESLAO ¢ RADOSKY, che §i airaccano &

con i Tartari 5 ¢ fi disviand combattendo e ri- Mkt \dikolls Tin I ire

enrrano per altre parti . Lovinskl ¢ Gisgawo Un ateo di pierd !

si aflalgono s combatréndo 5 € vefta vinto GISKA- i

No in modo , che LOVINSKI gli trattiene il SCENA IX
ferro colla wmano Sfinifbra 5 e con la deéflea gli pre X

senta I acciare al petto .

Jow. Cedi, o sei morto, al vincitor la spada.

Gis. E morte venga , pria che servo refli . ‘
Pria che Giskan del ferro suo fi privi. N,;r_No) Bl S0 $9° 7 Prislsriani

Lov. gli leva a’ forza P acciaro 5 poi- glielo’ rendc di- Biesteli vi alivh, ( Qlal n_ugrf;m:::i:;cen. Lov

3 A&k 3

NARSENO colla spada nuda seguito dai Prigionieri
Polacchi liberati , ¢ Detto .

cendo con ironie magflosa : Ebbi da lor!)
Abbi dunque I’ acciar. Libero vivi. - Lov.Che fu!
Vanne , € rammenta pei ; _ Nar. Fra quelle mura

Che il vincitor! cortese

Sotto il cr : .
; : e e crudo poter di reo Sig
Qggi la vita, € libertd 'ti rese. ganore

Che alle sue nozze aspira

if | Gis. Accetto 1 doni tuei. L’opra ¢ ben!degha Riftretta ¢ Lodoiska
' i o ' Jnlef <
| Del tuo, del mio valor; ¢ in queft’ ampleflo y  Lov.Oh ftelle ! Ah indegno !
\ 5 i g 2 y
‘ abbracciandoio Nai. Ti frena . Ei qua s appreffa
Un Tartaro guerrierd ' Finger conviene .
Frerao dmore ), ©48 giura a ‘te 'fMelos™ - "parte _ig Lov, E’ vero. Ignoti a lui

‘. Noi certo fiama. ( Oh Lodoiska ! °
; . i Come palpita il cor!)




P LI ‘J_;' I
BoiLEsLAO , RADOSKT, Soldat

Polacchi con alcuns
Prigionieri 5 ¢ Detrti .

4 i
Bol OV’& il prode enerrier, che tanto 1o fuga
Bol. il p _
Volse i nemict ?
fov. To fui . N¢ quefta deftra
Mai ¢ arma in vaa .
Bol: ( Che ardir ! Che volto
Efler grato ne debbo. In mio POtErc....
Lov. E’ Lodoiska in tuo poter ? At I i
con impeto & irvifleffione .

con fierezza s

1 Affai

P 8

Bol. ( Che ascolto ! )
Lodoviska ! Che parli 2
y lei ne 1OVIa « « - o ; 2
g impedendo che rispondd BOLES. ; pui piaino
@ LOVINSKI. :
Sigeski il suo gran Padre . ( Incauto, tacli)
[ov. E’ ver , da te conte€zza ik
Brama, se ancor, qael suo Lovinski adora .
Bol. Sempre , ma 1ovano.
Lov. (Oh fida ! oh indegno 1)
Bol. A lni {219 tal
Ricder potete’, e riferit, che molto ‘
Pria vi vorrd che il folle amor i attempri .
Low. (Perfido!)
Nir. Ma la selva infefta intorno
Tartaro {iuolo.«.s

PRIMOQ. .

ioso .fora

Lov. E | con finto timore.
Fino alla muova aurora
Il ritorno per noi. Di quella pugna
Onde grato ci sei, spiegati, € quelta
La nobile merce ?

Bol. (Qual mai funeita
Di sospettose idee folla m’ idonda ¢
Radoski , a lor s’ asconda

[ - |

con irania ;s

Lodoiska per ar.. ); Se tanto in voi
Sorge dungue timor , sicuro afilo
Abbiate in quelle mura ; ivi il ritorno
Itene pure ad aspettar del giorno.

Tov. Grande in vero ¢ il favor!

Nay. ( Ti perdis )

Lov. Ed alta
Gratitudine in noi , Signot, ne atteadi.

In tutto queflo discorso fa dei comtinui errors
d’ irsifleffionz , e li reprime poi
(I moti tnoi sospeadi 4
Amante cor.) Vedrd.... nell’alta rocca
Quante sapefti al Tartaro furore
Oppor difese . E se di nuovo ardito
1’ inimico t’insulta, a’ cennmi tuoi
Sollecito m’ avrai per suo.reflore ,
Il Tartaro crudel vedrai nel campo
Impallidir di quefto acciaro al lampg «
La tra le firagi, e il sangue
Pitt forte ¢ quefto corc,
Di gloria al vivo ardore
L’ alma avvampando va.

con SPrezzo .
pfﬂ'rza a Loi.




a6 ATTO | PRIMO -
‘ ( Vicino a te, mia vita, -
il Mi gnida il Ciel pictoso ; SCENA XIL
" Tu della mia ferita
Dech senti ancor ‘pietd !) Raposkr solo .
Fulmini il Cielo irato, S :
Frema il nimico altero: : OH come ¢ ver, che in un mal fido core
Ho la vittoria a lato, Regna dell altrui frode il vil timore . parze.
Che trionfar mi fa. g <
cnira nel Caflello con NARSENO, ¢ ; ' SCENA 'XIIT
Prigionieri liberati .
1 Ameno Boschetto .
SCENA XL
*' Lopoisga sela .

BoLEstao, Raposkr , e Guardie .

IN quefto bosco ameno ,
_B’a:‘.RAdCs"ii Incerto il eore Come felice appieno
Ondeggia nel timor. Tu sarefti, mio cor, se amor tiranmo

Rad. Vano or mi"sembra f : In ogni iftante , oh Dio!
| b 3
Il sospectar . Sorger potea sospetto ‘ ' Non t’ opprimefle con mortale affanno !

Angi in Sigesti, ove saputo avelle Qual piacer , gqual diletro

Dal tuo Caftello esclufi Udire il ruscelletto
I Meflaggieri suoi.. .. VB . Serpeggiar mormorando! ¢ i lieti augelli
Bol. Giufto ¢ il peafiero, AL | Cantar sugli arboscelli !

Ma segreto congreflo E , lungi da ogni cura,

Con Lodoiska aver mai non dovranne ; - Una yita menar semplice e pura !
N¢ ammefli a Jei , senza di me , ‘saranno . : Ma , ahi laffla! 2 quale ftato
” 0 wa nel Caftelle con' le Gudrdie . r Misero , s‘ortunato io son ridotta !
0 . : Lungi dal caro amante,

| ] M { 1
, : ' Non mi refta di pace un solo iftante.




28 ATTO
Finche tei da me lontano,

®aro opgetro di queft’ alma ,

Non avrd tranquilla calma ,

Dovrd sempre sospirar .
Torna omai, bell’ idol mi@
Quefto core a consolar .
Ah , chein van lo chiamo , oh Dio!
Neé mi refta che penar!

SCENA XIV.

Borestao , RADOSKT, ¢ Dbrta.

B ( CHc vegg i0 mai!v. fquivisoletta, errante ...
a Rad.
Lodoiska . forte @ Lod.
Lod. Signor ?
Bol. Libera 5 e sola
In quefte loco qual ¢agion trattienti?
Lod. Ah son pochi momenti
Che qui intorno m’ aggiro ! E qual ti nagce
Importumo sospetto ?
Bol. Rompi ogani indugio . Ol3 , vande, t”ascondi
Nelle ftanze appartate. ‘ —
Lod. Crudele! E fino a qhando
Soffrir dovrd quelto servaggio indegno ?
Con si duro governo

Credi dunque ammollir quefto mio core ?
T’ inganni . I] tup rigere

4354

e e

PRIMO. 29
Punte non cure. Minacciar mi puoi,
Punoi $ogar contro me tutto il tuo sdegno,
Ma non piegarmi a tuo favore. ‘
Bol. Audace !

Cosi dunque rispetti i cenni miei ?

Non temi d’irritarmi ? Il gran mdurento
Forse per te s affretta,
Che abbi, ingrata, a provar la mia vendetta,
Pensa all’ offesa , e trema,
Paventa il mio furor.
Ma pur nel cor {i scema
L’ira, e mi. parla amor".
Vanne', den fuoggi, ingrata,
Togliti agli occhi miei ;
Sola cagion tu sei
Del fiero mio dolor . aorte o

SCENAIYV

Loporska , ¢ RADOSKI.

Lod. _A}Jima vile ! Indarno
Tenti spegnermi in sen la fiamma antica .
Quanto pil gridi, e fremi,
Tanto pitt nel mio core
resce pel mio Lovinsii il primo ardore. parie.




30 AT TO

SCENA XVL

RADOSRI sols.

A Qual duro cimento,

Misera figlia, !’ amor tue ti espone !

O di paflar rinchiusa

I giorni tuol entro odiate mura ,

O dolente , ritrosa

All’ empio Boleslao

Offrir la man di sposa .’

Ah se potefli da s} crudo affanno
Prefto scamparti almeno

Di buon grado il fayei !

Ma come farlo ! Qh Dei!

Ah troppo freme Boleslao di sdegno ;
E troppo ha caldo il core

D’ un oftinato amore !

$* addensa intanto orrido nembo, € ncro,
E piomba omai, n¢ diffiparlo io spero.

parte.

— i —

PRIMO.

SIC E N & XWVEE

Gran Sotterranco oscurissimo “con inmtricati sentieri i
fronte ; dal lato deftro del quale 'scescesa ;' e sesreta
nscita dagli Appartamenti di Lodoista .

Loporska, LoviNsky , poi BOLESLAO con Solda:i.

Nortte.

.

Lod. QUanto incerto ¢ il cammin ! Ma tutto ormat,
Tutto a fuggic si tenri. Unico scampo
E’ la fuga per me. Lovinski, oh.Dio !
Quanto , ahi! quaoto mi cofta;
Il conservarmi a-te! Tu forse in traccia
Pur sei di Lodoiska ; o.forse-al duolo
Della perdita mia
Non refifté guella senfibil alma,
E in braccio a morte sol trowd. la calma.
Morto Lovinski! Ah no.... Si vada.
Lov. Al fine
Si dilata il sentier . Quefta;dovrebbe
Effer I’ ignota via , che del mio bene
Guida alle ftanze , se colui, che-wintg
Moftroffi all’ oro mio, con false tracce
Pur tradic non mi volle. Ah forsg 1o fui
Troppo incauto a fidarmi.




Jod. ( Ahime !

32 -8
! qual voce ,

Qual risalte al mio cor ! )
Loy, Qual’ odo mai
Dubbio agitar d' incerti pafli? Oh pena
Oh Lodoiska !
Jod. Ah nome!..
Qual fievol suono!.... Ahl troppo veri
Furo i presagi! E a me d’ intorno oh Dia!
Ombra cara ¢t aggiri , idolo mio .
Spirto gentil ¢’ arrefta,
Godi del mio dolor -
Lot Odo una voce melta :
Scendermi dolee al cor .
Tremante il pié s arrefla

forse

#.2 Fra I’ ombre ¢ fra I’ orror .
Bol. Per quefla ascosa via
; S”involi omai I’ ingrata,
E ignota a tutti fia
La man, che la rapi.
entra negli appartaménti di LODOISXS .
Lod. ( Chi vien!)
Lov ( Chi giunge?)
( Oh Dei !
2 2 { Fra tanti dubbj miei
Che farfi il cor non sa.)

Ba!.tomandoDov’é ... fuggl.... qual sento
Muto e confuso suono !
I(Ch.' & mai? Stelle! ove sono?
lon""‘ Incerto il pid fi fia.) '

Led,

Bol,

}Ead.
Bol.

Lod.

PRIMO.
Qual trama ¢ qul pascofta ?
Guardie ?.... miel;fidi
f ( Qual turbamento , oh, Dei !
{_ Chi regge i paffi, miei? )

. ah che:sara!)
rtono (o Guardie

;) o

Chi ¢ 0:_'”5'-"’
i *Hab '-

E che udifti ¢ (‘he fa mai ?
E chi psd qul penetrar 2
o ‘ fr
Dove sono, io son con.z_sc,

E non so che mi pensar ,;
Parla, spiega i dubbj fuoj,
Ti sapremo vendicar,
( Qual’ impensato evento !
Tutto mi fa spa“eﬂro 5
Tutto‘mi & ¥remar', 5
Ah tn sei complice :
Palesa, o perfida,
Il traditor.
Qual folle smania,
Alma spietata!
O tutto svelami ,
O trema, ingrata.
Non temo . Intrepida
Sfido la morte ;
Mi rido, o barbaro,
Del tuo furor.

ola ?

& |

P

- £ i
con . faei acecse
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Bol. Compagni ; inseguafi
Chi osd tradirmi .
Orrenda furia
Mi ftrazia il cor .

Lod. Steile , quel misero
Deh proteggete !
Ah voi salvatelo
¥ra tanto orror !

Core.

All’ armi corrafi ,
-~ Alla vendetta’y
E cada esanimé.
! traditor:

Fine dell Arze Primo .

P
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DI SCOZIA

BALLO EROICQ PANTOMIM®@

d’ invenzione e direzione

DEL SIG. GASPARE RONZI
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AL RISPETTABILISSIMO'F
MILANE ‘} E

GasparE Rownzr.

]L Ballo Eroicomico ,, che ho ! .onore
d esporre alla pubblica atrenzione, é tratto
dal Poema dell immortale .Ariosto , ed i

parte’ da una Tracredia dssail rinoindia e

pil volte veduta con piacere sulle Scene di

questa Jllustre Capitale . La gmnae;{a
dell’ argomento fu- secondata dal massiimg
impegno per rendere lo Spettacolo ifieres:
sante e degno degli Spettatori . Anm'scm
dalla somma benignita con cwi furono ac-
colte le tenui mie faticht nella pm-‘.y.f.v_z;:
Stagione , mi lUsingo nuovanIcn nte

21050 mmp_a\t:mmq:::’.z{: umilmente z'.rf.a 043
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ATTOR

RE di Scozia ,
Sig. Andrea Massar !
GINEVRA sua figla
Signora Maria De Caro.
DALINDA Damigella
Sighora Francesca De Caro .
Altra Damigella di GiDncvl‘a 2
i yoenta Dupervis « §
ARIégngEﬁlﬁEavalierg Ltaliano amante di Ginevra.
Sig. Gaspare Ronzt . :
LURCANIO suo fratello
Sig. Aleffandre Fabris . - :
RINALDO Cavaliere Paladin ;, Signore di Montalbato
Sig. Carlo Sessoni . o B
POLINESSO Duca d' Albania , ¢ Contestabile di Scazia
amante di- Ginevra ,
Sig. Lorenzo Coleoni .
VAFRINO Scudiero di. Ariodante
Sig. Gaspare Avofio.
JERIGI  Scudiero di Rinaldo
Sig. Giuseppe NMarellt .
UGONE Scudiero di Polinesso

Sig. Ranieri Pazzini ..

Scudieri

Grandi del Regno .
Damigelle .
Guardie Reali -
Sgherri .

Popolo .

Soldati Scozzesi.

Te Scena ® nella Cittd di Sant’ Andrea Capirale delle
Scezia 5 ¢ propriamente nel Palazzo Reale
e sua Circondario .

ARCOMENTO.

A_L tempo de’ Cavalieri erranti v’ era una severs
legge nella Scozia, che qualunque Donzella anche di
Regio Sangue accusara fosse d’impudicizia da qualche
valorosd ed  onorato Cavaliere), soccomber dovefle
alla dolorosa pena di morire abbrucciata , qualera” nel
termine di ventiquattr’ ore non fi fofle presentato
per lei un altro Cavaliere a difendere colla spada
alla mano la causa della sna innocenza.

L’ efito dell’ armi in quefto caso decideva del de-
flino , € dell’ onore dell’ infelice donzella dccusata.

La bella Ginevha figlia d’ uno desli antichi Re
della Scozia erafi oneftamiente irnnamorata di "Arios
dante Cavaliere Irtaliano , che ritrovavafi in quella_
Corte con un suo fratello di nome Lurcanio , ed
atteso il sud milicar valore era giunto ad oseupare
1 poffi pik infigni.

Am-




el
Ambiva le nozze di Ginevra il Duca d'
i Conteltabile di-Scozia, e mal sopportava
S ¥4
ella lo posponefle ad Ariodante . Ora coftui ve-

dendofi disprezzato dalla Principefla, fi gnadagno 1'a-
nifo d’ una sua Damigella per nome Dalinda , e_

Albania

seeise quella Incauta femmina per iftromento di c;uf"n
venderta, che avea concepita nell” animo a0 &

Ritornava Arisdante vittorioso da una s*nﬂ"m(, ne,
nella quale aveva 'viato € disfarto il nemico del suo

d eftinto in un fingolare combattimento il
Cnow*e Usaorre 4. chie aveva- sparso-il ‘terrore , e
lo spavento fra le Falangi Scozzefi : e quefto era ii
temoo prescelte da Ginevra per implorare dal Padre,
che tencrameénte I’ amava , la. mano dell’ P~Eroe vii-
citore . =

Polinefflo prevenne queﬁo mometito 3 ed inspird
nel cnore di Ariodante i semi della selofia 5 alficn-
randolo , che Gineyra fi prendeva giuoco ik 1ot
eflendo egli il solo; che era in possef”o del di lei
cuore , € che godeva, pur anco della sua confidenza ,
ammettendolo la Principefia furtivamente' di notte
nelle segrete sue ftanze .

A tale notizia non Yelev apteﬂarrede ‘Airiedante ;
ma I’ emipio Pelineflo gli promise di fargli toccar con
mano la verita , semprecehd;in qu‘lﬂ noite medefima
G {offe detérminato ad effer ceflimonio de’suoi trionfi.
‘Accertd 1 Italiano la propofizione; € {tabilirono I’ora,

ed -1 }

Lo
ug

ad ap:irg i in quella notte I appartamento Reale ,

Pohneﬁo cou_i;.u la Damiceiia' Daih&a;

X 4,:
com® era di suo coltume ;> éd *a ‘comparire ‘veftita
cogli abiti della Principefla ch’ era immersa nel sonno
sul verdne ‘corrispondente alle segrera porea che
doveva dargli I’ ingrefio. Non voleva aderire Dalin-
da ; ma Iaftuzia del Seduttore vinse facilmente Ia
di lei semplicitas

"Ariodante all*ora ﬁplnhta andd al luogo deter-
minato , che carrispondeva alla porta,ed. al verdne.
Vide Polinelio , ¢ la supposta ‘Gimevra a dargli -l
segno ed introdurlo ne’ suoi appartamenti: percid
fi diede all’ ultima disperazione, e volea ucciderfi:
ma accorse il Fratello a disarmarlo.

Se fu perd Lurcanio cosi fortunato di {trappar-
gli il ferro , non lo fu r impedire , che .
montato precipitosamente sul vicino ponte, il misero
Ariodante fi liaife nel fiume.

Disperato Lurcanio per la creduta morte del fra-
tello , accusd Ginevra di poca onefta al Re, ed ai
Grandi , e riclamd I’esecyzione della Legge.

Non v’ era chi la difendelle ; quando eflendo gid
wicina [’ora in cui doveva efler tratta sul rogo,
¢omparve Ariodante miracolosamente salvato dall’
gciua con viflera calata ; ¢ i dichiard per Campione
della Reale Donzella.

Lurcanio accei'tb il combattimento . Erano gia
nello fteccato per decidere la contesa, quando comparve
il Cavalier Rinaldo d1 Montalbano , e fece sospens
dere il conflitte . Aveva egli, palfando per nn bosco
vicino , salvata la povera Dalinda dalle.mani de’ Si
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¢arj , 2i quali comwelle aveva Polineflo di truccidarla,

. per seppellire con lei la memeria del suo delitto.

Intesa Rinaldo dal di lei racconto la nera trama di
Polineflo ,ed il pericolo della bcllaﬂGinevra venne in
tempo per iscoprire I’ arcano ; ¢ pofta in c_hiar'o la
veritd delle cose , sfidd Polineffo 2 battaglia, nella
-quale lo uccise , reftitul la pace-a quella Cgrte e
fo mediatore delle fanftiffime nozze, che fra Ginevray
ed Ariodante Solennemente fi celebrarono .

_ ——

ATTO SECONDO.
SCENA PRIMA.

Piazza adorna d’ armi e trofei militari.

Raposkr ¢ Narseno emtrano al suome di maveis
militave ¢on alcuni Prigionieri Tarcari, e eon 3
Poljzccbz vincitori 5 i gwuali appendone 4gli_fleccats ¢
trefer € le bandiere prese ai Tartari.

Cokro.
Rad. Elice a poi di Marte
Nay, '8 L’ incontro fu primiere

s a .

Coro s E il Tartaro guerrierd

diPa!{jg(};i. Domato Elﬁﬂ S"zféo
Curo Il Tartaro guerriery

di Tarrar Mai vinto non sard .
Rad, Ah si noi fiamo , amici, :
Lieti a ragion. Due volte un giorné iftello
Vide il Tartaro oppreflo .




#e ATTO
Nar A noi &’ intoro

Tutt or perd le numeros

Sran del Campo nemico «

Rad. Eh non temerne .
Pid vigoroso affalto
Avranno, e {trage intera

Ia quefto di da cosi fida schiera.
parte, ¢ 8 incontrs in BoL.

e tende

sCENA IL

BoLESLAO , ¢ Detti.

Egi.RAdoski non partir . Dell’ opra tud
M’.¢ duopo appunto .

Nar. Mira
E ti allegra, 0 Signor . Da pochi , ¢ fldi

Seguaci tuoi faro in novella pugna
Quefti: nemici , € quefte insegne vinte
Bol. 1l so: so che diftinte
Prove voi defte di valor ; ma vanié,
Narseno ,.¢ [ altro tuo compagno 1l guerTa
Ratto m’ invia . Bramg vederlo -
Nar.Io volo .

(. , parte

h

SEECEONDO.
SCENA ITIE

BorEsLao, ¢ Rapasyr. ©

Eolq_DAI sospetto , e dal duole
Oppreflo ¢ quelto cor.
Rad.Ma di'¢he temi?
Bol. No , che non son coftoro
Meffaggmr}'a Sigeski ; oppur Sigeshy
Alto ba di me sospetto . :
Rad.E & onde il sai?
Bol. Da un fido mio P avviso
E-bbl , che“'venga della figlia in ‘eraceia
Sigeski- ifteflo.' Non sono dunque queli?
: . : nae quelld
Forse suoi sérvi, o di tacer di lusf®
Il pronto ‘arrivo han forse il cedag’
Rad. Pooi
Tu con arte indagar.... Ma Lodoiska.
Bol. A Lodoiska appunto
. .
Pih celarli*non poflo, e voglio ‘almeno
Per -lor recarle ua colpo, 3
Onde vinta a me ceda, e forse mia
La.trovi al suo venir I’ incauto Padre
. ~ e
Rad. ( Ratto giungeffe almen ! )

_ Bel. Ma vanne , affretta

Il guerricro a me .
Rad, Mi ¢ legge'il cenno,




ATTO
SCENA IV.

PoresLao , poi LOVINSKI.

-
.BoLEPpure

Ne¢ di coftyi fidarmi
Ancora jo so. Tanto agl
Zev. Al cenno tuQ
Pronto , SIgnol..««
Bol. Dimmi Guerrier . Qual grado, .
 Qual & il tng nome, € ‘qual dover ti lega
Di Lodeiska al Padre?
Ia'u. Siveno & il nome mio. Pover.a cuna
Ebbi , ed nmile; ed 2 Sigeski io debbe
La mia qualunque militar fortuna.
sua figlia sess

tata & I’ alma!

Bol. E qua Pet lui? ver le

Jev. Un ceand :
Del Re m’ invia del noftro vafto impsero
Qua sul confine , ¢ diiSigeski al preghi

Quefto del mio cammin breve disvie
Prender non ricusal .
Bol. ( Qual dubbio ¢ il mio? )
Ma Lodoiska. ...
Lod. Ow &2 vederla. ... Il Padre.... g 0%
' : com impeto s Dol -S4 YIMELLE o
Tanti, e si dolci affecti
Per. la figlia efternd nel dirmi addio .

Bol. Noa la vedrai .
risoluto , ma esaminandolo fillamente.

SECONDO.
Eev. Perche ?
Bol. ( Qual dubbio ¢ il mio )
Low. Ma parla. Io Lodoiska
Io non vedrd? ( Che pena! ) E che dovrems
Dir poi tornando al Padre! E’ la donzella
Forse tua prigioniera ? |
Bol. Anzi giammai
Pid libera non fu.,.. pur, se vorrai;
rimetrendofi

i

risentito .

A lei ti gniderd, ma da te solo
Un contraccambio 1o chiedo, e per Sigge'si
Pid che per me lo chiedo. T
Jov. Ed &2 i
Bol. Che a lei
Del suo ‘Lovinski la ficura morte
Tu franco 2nnunzj . :
Lev.Io? .
Bel. S1,
Lev. Ma ai detti miei
Forse nol crederd .
Bol. Tatto figura, -
Onde la frode avvalorata refli:
Gli affetti suoi funefti i . O ¢
Forse credendo il suo Lovinski eftinta,
Ceder potranno. g

Lov. Ebben.... fi faccia.
. Bol.( Ho vinto«)
Duaque dirai . 3
Low. ‘ Che giace
Eftinte il sue diletto .




— “

T .
Dungus

Lsw.
A lei sembrar sap#d ..
f(Ah ¢he un ¢rudel sespetto
s ‘
?*[l va serpendo In seno s
AL
a3 } E un gelido veleno
[ Tutto gli inohda il cor.?
Rk ml
Bol. Prometti almen....
Low. 45i? % Prometto .
Bol Giura. .. i prendon_per mana «
‘Lev. Lo giuro.
a 2 Spero .
Boleslasy,... - \ Lovinsii»

Che avrh a cangiar penfiero, Che 2l poftro amor primierey
Che sposa mia sara Coftante ella sara,
Splenda in si bel momento

Un raggio d’ amita’; ¢
- F scordi il suo tormentg

Il cor, che incerto fia.  parono .

SCE N AV,
»i y i ;
RESISKA sola .

Gluﬁo ciel , che sara! Smarrita , (incerta
Lodoiska s’ aggira: e va sdegnosa
A irritar Boleslao® Deh 12 soccorri

SECEOGNDO,
Giunfto Ciel, che lo puai!
Ed agli affanni suol
Reca dolce conforto , onde la calma
Ritorni ancor a tranquillar quell’ alma
Quel nobil care ,
Quell’ alma pura
Tanta sventura
Non meritd .
Se un fido core
Rende infelici
Gli empi felici
Sempre vedrd . in atto di daitive
$7Q E NuwAz AT,
Lopoisga , e Detta.

Iod.REﬁska ! Ov’ ¢ I’indegno ¢

Res. Ove corri ? Chi cerchi ?

Tod. Boleslao dove ando 2

Res. Ti calma oh Dio!
Pensa , che se il crudele.. ..

Led. Eh di ritegno
Or pil tempo non & . Delusa ermai
E’ di fuggir la speme. Io gia mi vegde
Pit serva affai che prigieniera.... E dove,
Dove fi aggiran mai quefti, che il Padre
Meflaggier m’ invid?

ResoNol so . Li cela : ;
Forse a (¢ Beleslae . Ma ginnge ... D




ATTO

SCENA VIL

BoresLao con Seguitoy ¢ Dotits

‘ Ba!,EN traccia ,

Principefia, di te....

i Lod. Ma fino a guando
l} Ql‘lasi in -servil catena , !
|| Ritenermi pretendi? A che m ascondi -
] Tu del mio Genitore i sl bramati
. Per me cari Meffaggi? vik
! Bol. Io far credea con fintd meflizia .
j} Col celarli al tue sghardo > OPra pietesa .
i Zod. Perché? Qual triffo annunzio? ...

Bol. Oh sventurata !

i Res. Che mai sara?

‘ Lod. Ma parla. Aleri riserba

’ Farse pit fieri colpi a me la sorte?

(| Bel. Che preda fu di morte come Sopra .

Il tuo Lovinski accerta ognun di loro.:

l ZLad. Che ascolto ! oh Dio! Softienmi amica, o MmOro.
sviene in braccio & RES.

Res, Ah ! ¥ opprefle il dolor!

i Bol. Torna in te fteffa,

i te 4 :
5‘7 !‘ Amata Principefla. In me potrai
| i 1 . .
i Del perduto Lovinski.....
1t l Fod. Oh Dio § Lovinski.... vormandy 17 S€ .

a Bol.

Ah lasciami crudel . So che #u godi

¥ ]

-Nulla pavento or che il mio ben perdei.

SECONDO.
Al easo amaro, e che del pianto mio :
Tu ridi in cor . Barbaro ciel! Ti sazia
All’ acerba mia pena. Adeflo aduna
Dispietara fortuna
Per me gli eveati pil funefli ¢ rei :

Che pil brami, amor tirgnno :
Siete paghi eterni Dei :
Gia m’ opprime il grave affan
Prefto i! duol m’uccidera.
‘Ma non temo P’ empia sorte,
Sprezzo ardita e lacci e morte 7 .
Chinda il fato i giorni miei,
Sempre fido il cor sard.
Se meflo in riva a Lete,
Mio heae , ancor ¢ aggiri ,
Ascolta I miei sospiri , . h
Consola il mio dolor.
E tu rispetta indegno
Un cosi fido amor .
Non fia mai che un solp iftante
Scemi in cor gl afferti miei
Fu ‘il mio bene ognor coftante -
Fi coftante ‘ognor m” avra, “parte |




Borrsrao, e Sepuaci : indi NARSENO «

Bol. A Tempo il prime affalto
Iq le portai nel core . Ola ; Narseno ad un Soldate
A me ne verga. ( Ormai s affretti il colpo ,
E di ral finta morte
Abbia dal labbro mio pil certa prova.)
Nar. Signor .
Bol. Del tuo Siveno :
Tolto ricerca, onde al mio cenne espreflo
Sia teco poscia a Lodoiska ammgfio -
Auzr. Di Ini ve in traccia.
Bol.In Ini m’affido appieno .
Nar, Tutto is dird, tucto fard Siveno. Bel. parte.
Si prepari Lovinski al gran cimento .
Ma qual sorpresa a Lodoiska allora
Che il diletto suo amante
Vedrafli innanzi ! E da’suoi labbri ifteffi
Sentir dovrd, che il suo Lovinski ¢ morto !
Se fingere non sa, forse il tiranno
Tutro discopre il meditato ingagno. paites

ECONDO.

CENA IX
Appartamenti nel Palazzo di Boleslao «
BoLEsLro, e Guardie .

Coro.

SIgnor, che medici ¢
Quai tetre immagini
Or ti funeftano?
Perché ti turbano.?
| Simania e furor ?
Bo!. Silenzio, amici ; 2’ miei penfieri in preda
Deh lasciatemi alfine .
In qual fiera tempefta
Di sospetti, di cure incerte ondeggi’,
Affannato mie cor? Speme , timore,
Qdio , vendetta, amore ;
Quanti contrarj afferti
Un conflitto crudel deftanmi in petto!...
Chi sa, se quel Siveao
Sia un meflo ... nn traditer ... nn mio rivale! ...
Ah chiunque tu sei, :
Paventa 1 sdegni miei....
Ma se in tal vicende
Improvviso Sigeski or mi sorprende !
Se mi toglie il mio heme!....
Io mi sente merir! Un fredda gelo
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Che far dovro nel d
Yardir mi manea .. .

i
LAk

Coro

Lol
JSol.

Core
Bol.

AT T 0

. -
Mi scorre nelle vene....

ro caso el
mi confondo.
Come veder potrei

Rapirmi I’ idol mio ?

Ah tutta perderei

{

La mia tranquillita.,

entiffe almen quel core
De’ mali miei pieta!...

Ma ahi! che.un offese amore
urore alfin {1 fa.

Misero . il duol I’ opprime
Come ingunieto.e torbido
Freme , sospira, s’ agita ,
]:-'e*? I che di Ini sara?

Sentiffe almen We] core
De’ mali miei pieta .

Prence, fa cor.

Lasciatemt.

Calmati omai
Fuggitemi .

Scoppi dal Cielo un fulmine,

Qui mi riduca in cencre ,
Mi tolga a tanto orror.
Ceflate , furie erribili
Di lacerarmi il cor.
o o .
Stelle. pietd d'ua misero,
Pieta del suo dolor .

lremo ?

e tremo .

partano .
\

SECOND @. 5

8 C.ENRW &
\ Narseno sole .

I)_Reﬁo potra Lovinski
I’ Dopo tante vicende , ¢ tante pene,
Parlare alfine al sospirato bene.
Nell” improvvico incontro
‘ Ah nol rradisca amore !
E in mezzo al suo contento
Tutta I’ opra noan perda in un memeste.
' Credulo Boleslao
! Da'lui che non conosce
Spera soccorso . Ei non I’avrd . La tramg,
Ghe quel crudele ordisce :
Per suo danno fi tenta. ‘
Todoiska ingannar spera I indegno ;
Ma andra fallito I’ empio syo disegno .
Troppo incauto, se ti credi
D’ effer gia vicino al porto!
Mal’ accorto !
Sei vicino a nanfragar.
Quel rivale, che paveati
Fra momenti

Vedrai lieto giubbilar, parte
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Magnifico Luogo terreno corrispondente al Palazzo
di Boleslao .

LopoIsKA piangente , RESISKA 3 indi BoLESLA

can Seguact .

Lod, Cfelo , che incefi I E¥morto I idol mio !
Ah che non reggo, ci Dio! :
A un calpo si tremendo ¢ si funefto.
Lovinski, il mio tesoro .
Non rivedrd mai pidi.... né ancora io moro!
Bel. Misera ! con afferrara compaffione
Led, Affrena *
Quella finta pieta. Troppe conosco . :
Quell’ empio core ... Eh forse ... ah si, spigtato
Forse del mio Lovinski ; ‘
Deggio la morte a te. L’ iniquo ecceflo .«
By, Potrai tu ftefla adeflo R
L’ inginfto dubbio dileguar. Stan proati
Per presentarfi a te del Padre tuo,
Come bramafti, i Meflaggieri, e intera
Da lor contezza ....
Lod. Ahime ! Sento che I’ alma
Forse al racconto amaro
- Non reggera. Ma pur vederli io voglic.
Li affretta....
Bol. Ola; i avanzi
L’ une ¢ I’ altre Straniero.

SECPEPO. 9y
SCENA XIIL

Lovinskr, Narsevo , e Ders .

Lov. [/ \ I ceani tuei....

Lod. Stelle ! Lovinski!
Lov. E’ morto .
Lod. E tu. s
Lov. Ne diedi io fleflo
A PRoleslao I’ annunzio.
Led. Tu Qeflo.... e come? Oh Dio!
( Quafi mj perdo. ) e
Lov. (Ah che mi perdo anch’io !) .
Bol. Ma perche incerto tante? s\l
INar. A lei tu parra '
Il caso, il logo .
Lov. Ei, qui non lungi in traccia
Di te sen gia; ma ua dispietdto ftuole -
L’ affali, lo trafiffe .
Tod. E.tu 41008
Lov. Seco lung’ora io fui; né di te mai,.
Mai cessd di parlarmi .
Lod. Ah, se tu 1l sai,
Del suo aggirarfi a quefle selve intorno
Il disegno qual fu, spiegaci almeno?
Zov. Fu di salvarla, e di squarciarti il sene. fero .
Bol. ( Che ardir ')
Nar. (Che pena!)

Dy
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Lod. ( Oh qual periglio?) E il Padre?
Lov. Quel tiranno.... dolor, che lo tormenta

adirandofi , pot rimertendofi .

Sempre di te presenta
A lui P afflitta imago.-
Bol. E forse in traccia
Di lei qua vien?
Low. Nol so.
Lod. Ei venga pur ; ma sempre, ancorché eftinto
Lovinski , arbitro fia di quefto core.
Lov. Dunque si saldo amore....
Led. Ah s pilt saldo & 1
Mai non ne fu. Ma tu solleva, amico,
L’ acerbo mio martir. Dimmi se almene
Sempre Lovinski a me fedel....
Lov. Che dici?
Del caro amico rammentare il fato
Quanto mi cofta mai! Parmi vederlo
Ferito agonizzar . Di morte ln seno
Girar le luci moribonde e melte .
Oh quante volte ! ah quante
Il tuo bel nome proferi!.... ma intante °
Manca il vigor . Alla mia deftra ei tenta
La defira unir.... A dirmi ancor [ ascolto :
Vivi felice.... e porgi.... all’idol mio....
- N¢ poté proferir |’ eftremo addio.
' Rafferena il mefto ciglio
Nel tuo barbaro delor.
Consolar potefli almeno
Sf coftante , ¢ fido-amor .

SECONDO
Non refite.... i confonde
" Queflo povero mio cor .
Dunque fido al primo affetto....
Sempre fido a’ tuoi bei rai
T’ amera fra I’ ombre ancor.
( Va crescendo il mio sospetto.)  offerv.
Lo giuro, morendo ancor .
No: I’ affanno pil tiranno
Non fi trova, non fi di.
Ah d’amor chi non s accende,
Non comprende il mio dolor.
Cedo : oppreflo a tante pene
Palpitando il cor mi va. parte com NARSs
Lod. ( Gh periglio fatal ! )
Bol. { Cresce il sospetto :
Che risolver non so.)
Lod. Signor. ... lentamente aecoftandof;
Bol. Ritrarti  risoluto in atto di aver in se deciso.
Per ora alle tue ftanze,
Principeffa, tu puoi. Cola, fra poco
I miei cenni udirai.
Lod. Quai cenni.... ( Oh Dio!
Che angoscia ¢ quefta mai! Che fato & il mio!)
parte »

$CEN A '¥I1T

BoresLao solo .

I Utto nel caso eftremo,
Tutro fi renti. Alle mie nozze ogmai
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Coftei fi sforzi; ¢ forse in tal cimento

Chi fia quefto Siven ( dei dubbj miei SCENA XV

Fatal sorgente ) io scoprird . Ma il Padre :

Se frattanto di lei giungeffle? Ah tofto Sala nel Palazzo di Boleslzo.

Il momento fi affrecti ; 2 me la mano [ :

Sténda 13 figlia, ¢ giunga il Padre invano. parie{ : BoLESLAO ¢on Polacehi , e Cuflodi , e Lopoiska
poi LOVINSKI ; ndi SIGEskI .

ShENA XIV. 01 ok
Coro.
Raposxr conducendo per mano SIJESKI . . S Lre _
Cenda propjzio Imene,
Rad.VIeni s Sigeski. Oh quantd E in sacro nodo unisca
Atteso giungi! La vaga Lodoiska
Sig. Ma la figlia , amico, AlP inclito Signor. :
Lodoiska dov’é ? Bol. Guerrieri , amici , al sospirato nodo,
Rad, Qui mi credea Che all’ alma Donzella
Con Boleslao trovarla; in traccia altrove Mi ftringa, or voi fiate presenti emai.
Di loro andrems. Ah tu non sai, Sigeski, \ Tu Lodoiska ....
A quale affango in preda | Lod. Il sai )
La tenga Boleslao. A Che un tal nodo deteito .

S'ig. Perché ? Bol. Cara, il momento ¢ quefto

Rad, Preteads : Di compensare [’ amor mio .
_Forzar{ab alle sue nozze . Lod. Cefla , Signor, deh cefla .

Sig. Iniquo ! Um pegno, ; Bol. Pid non soffro rifiuti . Ormai 1” apprefla .
Che a lui fidai , I’ indegno Bol. Dammi la deftra in pegno ...
Cosi rispetta? Andiam . D’ alto roflome Lov. Che fai ? . . . t” arrefta indegno!
Si ricopra al mirarmi il traditore . Bol.:  Come puoi tanto osar? :

parze con Rap. : Lod. Ah che in buon punto oh Die!
Qui giunse !’ idol mio!




AT XL
Il fio dovrai pagar .
Cella dal tno rigore.
Si, ti fard tremar .
Del genitor un meflo
Signore , in lui rispetta .
Thatta la mia vendetta
L’ empio dovra provar.
a

I’ ira sfogar desio .

Tremo per I’ idol mio

SFremo cen chi riﬁ offende 5

43 ?Sdegno, ed amor m’ accende,
Pili non mi so frenar.
Sig. Ah mia figlia !
Lod, Ah padre amato. ..
Lov. 2((Qu‘1 Sigeski !, .. ahi duro fato!
Bol. ( Or di me che mai sard !)
Sig. Qui Lovinski!. .. ah mancatore !
Bol. Tu Lovinski ! ... ah traditore !
Sig. Tutto alfin {i scoprird .
Che sorpresa inaspettata ! ...
Qual contraftor in sen mi nasce!....
Al tra i dubbi e tra le ambasce
. Che far debba il cor non sa...
- Mengitor ? ... che nero inganno !
Opprefior ! .., empio tiranno 2
Tad ( Sel cagion di tanto affanpo
sig. ** ( Alla figlia e al genitor.

SECONDO,
Iow _ _( Un coflante , ¢ fido amore
Lod- z( Dech ti defti in sen pieta!
Bol. Quefta deftra e queflto core,
Se lo vuoi la figlia avra .
Sig. Ah soggetto a me d’ orrore
Sempre ogn’ un di voi sara!
Padre implacabile !
Ingrata figlia'!
Traditor perfido !
Sarete vittima
Del mio furor.
Guardie : ciascun s arrefif .
Fewtit s ,
Che iftanti oh Dio funeft: ,
Che spaventofi oggetei!
Mille contrar affecti
Mi fanno vacillar.

SCENA" XV °

Raposkr solo :

COntro tutti impaziente
Furibondo e crudele Baleslao.
Non v’ ¢ piu freno all’ ira.
Freme , smania , delira,
N¢ da luogo a ragione . Eppur Sigeski
Il paterno diritto
Berder noa deve sulla prapria figlia .

partano.
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Dei delitti d’ un empio
Non voglio effer a parte . Ah forse il Ciclo
Giunltamente irritato
E’ vicino a punhir nom si spietato.
Quando fia mai, che cefli
Procella cosi orrenda!
Quando fia mai che splenda
Un pil sereno di.
Ah ! queto nero turbine
Troppo m’ innorridi . parte.,

84

SCENA XVIIL

Magnifico Luogo terreno.

Loroiska , ¢ SIGESKI con Guardie .

Siz. A,I—I figlia !
Led. Ah padre amato !
' In quale orrendo ftato
Ne piombafti tu fteflo !
Sip B ver L,
Led, Lovinski all’ amor mio negafti, :
E in preda ad un tiranno ah ! mi lasciafh .

SCENA XVIIL

BoresLao , Lovinskr, e Deiti.

Bsl. OR. ogni indugio ¢ vano,
Lodoiska la mano

Bol.
Lod.
Sig.

Bol.

Tod.

Lov.

dLod.

M1t doni alfin. Tu libero a talento
Vanne', se vuoi. \

. T’ inganni .
. Tu, ad efler mia consorts

Lodoiska disponi .

A Lodoiska

Or parlerd . Rammenta; o cara,

Che a me giuralti amor ;-che nelle veng

Ti scorre de’ Sigeski il chiaro sangue ;

Che, anche 4 cofto di morte , unirti mai

Non devi a un traditor. Per te parlal.

Ah perfido !

Ah Lovinski!

Per la figlia,

E per.Lovinski un. nuovo amar io- provo

E quanto ei diffe, fremi indegno, approvo.
Empj! Cosl schernirmi ! In brevi iffanti

In carcere diftinto alle gdardie ;
Quefti indegni traete: un sol memento

Vi concedo a pensar. Ma poi tremate ,

Se refiftermi ancor , perfidi, osate. parie s

SCENA XIX.

Loporska , e LovINSKI:

T

§ ,Ovinski , hai cor?

Ne temi!

Ebben deciso _

Sia dunque il noftro fato . Io del Tiraang
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Mai non gard. ‘Giurami , che giammai
D’ altra te non sarai.
Lov. Ah mio dolce tesoro!
La tna virth come. m’ accresde ia core.
E coftanza e valore !
In si duro cimento
Ceppi , carcefe, orror, minacce , morte
Ah no ? pill non pavento,
:Anzi al tho amor cosi coftante e puro ,
Pria di partire.... eterna fede io giure.
Parto.... ti lascio ... olt Dia'!
Cheé son fedel lo sai;
Fedel semipre m’avrai
Primo, e mio dolce amor .
Lod. Parto.... ti lascio .4.. oh Dio!
Ma in mezzo alle catene
L’ immagin del mio bene
Porterd sempre in cor .
Ahi che il dolor m’ uccide ;
Non poffo pil parlar....
Il cor mi fi divide,
Mi sento, oh Dio! mancar.
Coro di _Allarmi.... avampi il foco:

Tartari<  Quefto esecrato’ loco
didentvo E ceda ai vincitor.
Lad, Qual fremito di guerra!
Che gridi ! Che furor!
Coro Vada il Caftello a terra,

. E pera il traditor . '

viene @ISK. con seguite .

SECO0ONDO. B

Gis. Coraggio, o mio Loviaski,

Dai lacei eccoti sciolto .
Lov. Andiam. .., fia ai lacci tolto

Sigeski , e il mio tesor.
Eis. Preflo alla figlia corri ,

Io corro al Genitor,
Coro Vada il Caftello a terra,

E pera il traditor .
partono metd con LoD., e metd con QIsK,

5L E N o diX.

Piazza del Caftello con il gran:Palazzo di Boleslan
incendiato .

I Tartart eolla face da una mand, e col ferro dall’ alire

fonne strage dei Pollacchi 5 i gquali
lazzo gid in preda alle fiamine, segue un combatti-
mento colla peggio de’ Polacchi . Boleslao comparisce
con un drappello de’ suoi fidi 3 e freme nel vedersi
VInNLo .

Bol. STride il fuoca, il fumo ondeggia 3
Urla il Tartaro , & §avanza:
Tutta perdo la speranza....
Poflo.... appena....respirar.
87 wvede Lovinsk: alla sommitd del Palazzo , obe
libera” Lodoviska dalle fiamme , portandsla fra
le sue braceia, e scende al suolo o
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8 4
2 Donna ingrata!.... nel tuo sene . Gis. Ah salvi voi fiete !
Voglio immerger quefto acciar . . E I’empio morra ,
Ecco gl’empj!.... tutto il sangue 'Nm'm}()h giorng Wyatolt {.
Voi dovrefte qul versar . Res. ™" '
Lov. 42 ¢ Vien I’ indegno . e . Oh me fortusiatq .
. 1od. Bol. Oh me sventurato !
vf Bol, Oli spietato ! a Lov. Di me che sara ? ‘,
Pria morral di quefta mano . Lod. Ah Padre amate ! !
i Lod. Oh periglio ! Sig. _ Ah figlia !
, 1 Lo, Disumand ! Lov. Ah generoso !
B8 B/  Guardic, I’empio trucidate. Bol. Qual rabbia!
14 i fi avanzane le guardie . . dov. Ch me felice !
i Led. Cielo ! aita! i Non ho pit che temer. Alfin mi lice »
' Iy Il pi¢ scoftace, ; Dirti : bell’ idol mio , dirti che t’amo .
E tu trema, o traditor. Maggior felicitd , cara, non bramo. b
Compariscs GIsk. col groffo dell’ Armata Contento il cor nel seno
vittoriosa disarmano Boleslao csi suei Mi sento giubbilar ; !
L | seguaci faceadoli prigionieri . _ Ritorna amor pietoso :‘
Coro di Soldari Tartari . §e 5 Quelt’ alma a consolar .
Vittoria , vittoria '
Core.
Dovunque fi spanda ' .
La fama , la gloria D’amor la bella face
Del noftro valor . | Si vegga seintillar. 4
, Vittoria , vittoria ~ Gioja e piacer verace
.‘ll Su lieti cantiamo, Ci faccia tripudiar.
i ‘ E il frutto godiﬂmo Led. I)’ insolito diletto
| Del noftro sudor . | Il cor mi fai brillar;
Risplenda , trionfi Un dolce e novo affetfe

‘ Il Tartaro onor , " Ora mi fai preyar. '




ATTOSECONDO.
Ah si, bell’ idol ‘mio
Pid non dovrem penar;
Contento il cor nel seno
Mi sento giubbilar.
Coro.
I’ amor la bella face ec.
1 Bol. Son disperato appieno !
Chi mi potra salvar?
Ho mille furie in seno,
Mi sento lacerar .
Ko, Un giorno pil serena
Chi vide mai spuntar ?
Contento il cor nel seno
Mi sento giubbilar.
Covo.
D’ amor la belia’ face ec.

FINE DEL DRAMM.

WN
SECONDO BALLO PASTORALE
ERGASTO , - ED.EURILLA
VINTI DALLI’AMORE.

e ———y




